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ЗАТВЕРДЖЕНО
Наказ Міністерства інфраструктури України
01 лютого 2016 року № 39
Зареєстровано в Міністерстві юстиції України

19 лютого 2016 року за № 261/28391

ЗМІНИ
до Положення про порядок присвоєння звань особам командного складу морських суден
1. Заголовок Положення викласти в такій редакції:
«Положення про звання осіб командного складу морських суден та порядок їх присвоєння».
2. У розділі І:
1) у пункті 4:
абзац другий виключити.
У зв’язку з цим абзаци третій – тридцять перший вважати відповідно абзацами другим – тридцятим;
абзац шостий викласти в такій редакції:

«диплом про освіту – документ державного зразка, який засвідчує здобуття особою вищої освіти за певним ступенем (освітньо-кваліфікаційним рівнем) та за певною спеціальністю (певним напрямом);»;
перше речення абзацу сьомого викласти в такій редакції:
«документальний доказ підготовки (Documentary Evidence) – свідоцтво, яке засвідчує проходження особою командного складу схваленої підготовки, необхідної для дипломування з метою виконання роботи або спеціальних обов’язків на морських суднах.»;
абзац двадцять четвертий після слів «технічного флоту» доповнити словами «або суднах прибережного плавання»; 
в абзаці двадцять шостому слова «Державною інспекцією України з безпеки на морському та річковому транспорті (далі – Укрморрічінспекція)» замінити словами «центральним органом виконавчої влади, який реалізує державну політику у сфері безпеки на морському та річковому транспорті,»;
абзац двадцять сьомий викласти в такій редакції:
«схвалений морський вищий навчальний заклад – вищий навчальний заклад, який здійснює освітню діяльність за спеціальностями (напрямами), за якими можуть присвоюватися звання осіб командного складу морських суден, на підставі ліцензії, виданої Міністерством освіти і науки України, та застосовує систему стандартів якості відповідно до вимог Конвенції ПДНВ;»; 
2) абзац другий пункту 6 викласти в такій редакції:
«Перелік напрямів обов’язкової підготовки для дипломування осіб командного складу для роботи на відповідних посадах на суднах, що здійснюють плавання виключно в портових та захищених водах, наведений у додатку 2 до цього Положення».
3. У розділі ІІ:
1) у пункті 5:
абзац четвертий після слова «мати» доповнити словами «чинні свідоцтва про відповідну»;
в абзаці п’ятому цифри та слова «III або IV рівня акредитації» виключити;
2) пункт 6 доповнити новими абзацами такого змісту:
«Установити, що під час присвоєння звань особам командного складу морських суден:
до осіб, які здобули вищу освіту за ступенем бакалавра, застосовуються норми, передбачені цим Положенням для освітньо-кваліфікаційного рівня бакалавра;
до осіб, які здобули вищу освіту за ступенем магістра, застосовуються норми, передбачені цим Положенням для освітньо-кваліфікаційного рівня магістра.»; 
3) в абзаці третьому пункту 8 слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
4) пункти 9, 10 викласти в такій редакції:
«9. Дипломи (Certificate of Competency) та підтвердження до них і свідоцтва фахівця (Certificate of Proficiency) видаються відповідно до вимог Конвенції ПДНВ, Кодексу ПДНВ та законодавства України.
10. Випускники схвалених морських вищих навчальних закладів мають право на підтвердження компетентності та присвоєння першого звання особи командного складу безоплатно під час атестації на спільному засіданні екзаменаційної комісії схваленого морського вищого навчального закладу та ДКК. Присвоєння звання випускникам на спільному засіданні здійснюється за умови виконання випускником на момент проведення спільного засідання всіх вимог щодо відповідної схваленої обов’язкової підготовки, стажу плавання та практичної підготовки.
У разі якщо на момент проведення такого спільного засідання випускник виконав усі вимоги щодо відповідної схваленої обов’язкової підготовки, підтвердив компетентність на спільному засіданні екзаменаційної комісії схваленого морського вищого навчального закладу та ДКК, але не підтвердив виконання вимог до стажу плавання, це відображається у протоколі засідання ДКК і такому випускнику присвоєння першого звання особи командного складу морських суден здійснюється ДКК протягом 12 місяців після проведення спільного засідання за умови виконання вимог стосовно стажу плавання.
На підставі протоколу засідання ДКК, документів, що засвідчують схвалену морську вищу освіту, схвалену обов’язкову підготовку, стаж плавання та придатність до роботи на морських суднах за станом здоров’я, випускник схваленого вищого морського навчального закладу протягом 12 місяців з дати проведення спільного засідання екзаменаційної комісії схваленого морського вищого навчального закладу та ДКК має право отримати в установленому порядку диплом та підтвердження до нього.»;
5) у пункті 11:
абзац перший викласти в такій редакції:
«11. Особи командного складу морських суден під час підтвердження диплома та присвоєння чергового звання (за винятком підтвердження звання протягом одного року після отримання чергового освітньо-кваліфікаційного рівня (ступеня вищої освіти) у схваленому морському вищому навчальному закладі) повинні пройти підготовку за відповідною програмою післядипломної освіти (підвищення кваліфікації) у схвалених морських вищих навчальних закладах.»;
абзац третій викласти в такій редакції:
«Післядипломна освіта (підвищення кваліфікації) рефрижераторних механіків, а також персоналу суден портового, службово-допоміжного, технічного флоту, малотоннажних суден не є обов’язковою в разі підтвердження диплома.».
4. У розділі ІІІ:
1) абзац другий підпункту «б» пункту 7 викласти в такій редакції:
«плавання в межах портових вод або захищених вод;»;
2) пункт 10 викласти в такій редакції:
«10. Плавання на суднах у межах акваторій морських портів, у захищених водах, а також плавання внутрішніми водними шляхами до 30 діб між виходами в море, перед першим виходом в море та після останнього приходу з моря для судноводіїв може бути зараховано тільки для підтвердження кваліфікації штурмана, капітана прибережного плавання, судноводія малотоннажного судна, судноводія-механіка малотоннажного судна, судноводія-механіка першого, другого та третього класів.»;
доповнити розділ новим пунктом 11 такого змісту:
«11. Для присвоєння звань механіка третього розряду та електромеханіка третього розряду випускникам схвалених вищих морських навчальних закладів, які розпочали навчання до 01 липня 2013 року за схваленими програмами морської вищої освіти, якими передбачені вимоги щодо стажу плавання або виробничої практики інші, ніж вимоги, передбачені цим Положенням, відповідно до пункту 1 Правила І/15 Конвенції ПДНВ застосовуються вимоги щодо стажу плавання та виробничої практики, які діяли на час початку такого навчання.
Особам, визначеним в абзаці першому цього пункту, підтвердження до диплома видається на строк, що закінчується не пізніше 31 грудня 2016 року. Після закінчення строку дії підтвердження до диплома для продовження роботи на морських суднах на посаді або посадах, які дають право займати присвоєні звання, такі особи повинні здійснити повторне підтвердження диплома відповідно до пункту 8 розділу ІІ цього Положення.».
5. У розділі IV:
1) у пункті 1:
у підпункті 1:
в абзаці четвертому слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
в абзаці десятому слова «в безпосередній близькості до захищених вод» виключити;
в абзаці четвертому підпунктів 2 - 5 слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
у підпункті 6:
абзац четвертий виключити.
У зв’язку з цим абзаци п’ятий - сьомий вважати відповідно абзацами четвертим - шостим;
в абзаці четвертому слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»; 
у підпункті 7:
абзац четвертий виключити.
У зв’язку з цим абзаци п’ятий - сьомий вважати відповідно абзацами четвертим - шостим;
в абзаці четвертому слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»; 
у підпункті 8:
абзац четвертий виключити.
У зв’язку з цим абзаци п’ятий – дев’ятий вважати відповідно абзацами четвертим - восьмим;
в абзаці четвертому слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»; 
у підпункті 9:
абзац четвертий виключити.
У зв’язку з цим абзаци п’ятий – дев’ятий вважати відповідно абзацами четвертим - восьмим;
в абзаці четвертому слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
абзац сьомий виключити.
У зв’язку з цим абзац восьмий вважати абзацом сьомим;
у підпункті 10:
абзац четвертий виключити.
У зв’язку з цим абзаци п’ятий – дев’ятий вважати відповідно абзацами четвертим - восьмим;
в абзаці четвертому слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
абзац сьомий виключити.
У зв’язку з цим абзац восьмий вважати абзацом сьомим;
2) у пункті 2:
у підпункті 1:
в абзаці п’ятому слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
абзац шостий виключити.
У зв’язку з цим абзаци сьомий – одинадцятий вважати відповідно абзацами шостим – десятим;
в абзаці четвертому підпунктів 2, 3 та в абзаці третьому підпункту 4 слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
3) у пункті 3:
в абзаці четвертому підпунктів 1, 2 слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
абзац п’ятий підпункту 2 виключити.
У зв’язку з цим абзаци шостий, сьомий вважати відповідно абзацами п’ятим, шостим;
в абзаці четвертому підпункту 3 слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
4) у пункті 4:
в абзаці четвертому підпункту 2 та в абзаці п’ятому підпункту 3 слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
у підпункті 4 після слів «відповідну підготовку в» доповнити словом «схваленому»;
в абзаці четвертому підпункту 5 та в абзаці п’ятому підпункту 6 слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
5) у пункті 5:
у підпункті 1:
в абзаці третьому підпункту 1 слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
в абзаці четвертому слова «визначеного Конвенцією ПДНВ» виключити;
у підпункті 2:
в абзаці четвертому слова «двадцяти чотирьох» замінити словом «вісімнадцяти»;
в абзаці п’ятому слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
абзац шостий виключити.
У зв’язку з цим абзац сьомий вважати абзацом шостим;
в абзаці шостому слова «визначеного Конвенцією ПДНВ» виключити;
у підпункті 3:
в абзаці п’ятому слово «пройти» замінити словами «мати чинні свідоцтва про»;
абзац шостий виключити.
У зв’язку з цим абзац сьомий вважати абзацом шостим;
в абзаці шостому слова «визначеного Конвенцією ПДНВ» виключити.
6. У пункті 1 розділу V: 
підпункт 8 доповнити новим абзацом четвертим такого змісту:
«вахтового помічника капітана з правом управління двигунами на суднах валовою місткістю до 5000 одиниць у прибережному плаванні.»;
підпункт 9 доповнити новим абзацом другим такого змісту:
«до старшого помічника капітана з правом управління двигунами на суднах валовою місткістю до 5000 одиниць у прибережному плаванні;».
У зв’язку цим абзаци другий, третій вважати відповідно абзацами третім, четвертим;
підпункт 10 після слів «будь-якої потужності» доповнити словами «та до капітана з правом управління двигунами на суднах валовою місткістю до 5000 одиниць у прибережному плаванні».
7. Додатки 1, 2 до Положення викласти в такій редакції: 
